8. Wohrend Sie die LCD-Einheit in einer sicheren Position halten,
bringen Sie die beiden Schrauben an, um das LCD-Gelenk am
Gelenk des Touchscreen zu befestigen.

5. Entfernen Sie die Kunststoffabdeckung der Gelenkhalterung,
indem Sie die beiden oberen Seiten der Abdeckung nach aufien

. Installieren der LCD-Einheit
LCD-Installationshandbuch stallieren der LC © . : .
1. Schalten Sie das System aus, und ziehen Sie das Netzkabel aus ziehen @ und die Abdeckung dann gerade nach hinten von der

Gelenkhalterung abziehen @.

HP GPSOOO A”_ln_one_ der Netzsteckdose.

Ve rkCl Ufsste”enSYSfem /\ VORSICHT! Um das Risiko schwerer Verletzungen zu vermeiden,

vergewissern Sie sich, dass das Stromkabel aus der Steckdose
gezogen wurde, bevor Sie die LCD-Einheit installieren. Andernfalls
setzen Sie sich der Gefahr von Stromschlégen aus.

BZ HINWEIS: Ziehen Sie die beiden Schrauben voerst nur leicht an,
bevor Sie sie festziehen.

/\ ACHTUNG: Um das Risiko einer Beschadigung des Systems zu
vermeiden, vergewissern Sie sich, dass das Stromkabel aus der
Steckdose gezogen wurde, bevor Sie die LCD-Einheit installieren.
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2. Entfernen Sie die untere I/O-Abdeckung, indem Sie die beiden
Laschen am oberen Rand der Abdeckung @ nach unten driicken

und die Abdeckung dann aufklappen @.

6. Entfernen Sie die beiden Schrauben unten an der VFD @, und
ziehen Sie die VFD vom System ab @. Ziehen Sie das VFD-Kabel

© Copyright 2010 Hewlett-Packard Development Company, L.P. HP haftet —
durch das Loch in der Mitte des Touchscreen-Gelenks heraus,

ausgenommen fir die Verletzung des Lebens, des Kérpers, der Gesundheit

oder nach dem Produkthaftungsgesetz — nicht fir Schéden, die fahrlassig

von HP, einem gesetzlichen Vertreter oder einem Erfillungsgehilfen verursacht

wurden. Die Haftung fir grobe Fahrlassigkeit und Vorsaiz bleibt hiervon um es zu entfernen ©. 9. Bringen Sie die Abdeckung der Gelenkhalterung wieder an, indem
Sie 3ie oberen Seiten der %bdeckun iber den Seitenflachen der

Halterung platzieren @ und anschlieBend die Unterseite der

unberiihrt. Die hierin enthaltenen Informationen kénnen ohne Ankiindigung
Abdeckung auf die Halterung driicken, bis sie einrastet @.

geandert werden. Die Garantien fiir HP Produkte und Services werden
ausschlieBlich in der zum Produkt bzw. Service gehérigen Garantieerklérung
beschrieben. Aus dem vorliegenden Dokument sind keine weiterreichenden

Garantieanspriiche abzuleiten.
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3. Bevor Sie die LCD-Einheit installieren, miissen Sie die
Fluoreszenzanzeige (Vacuum Fluorescent Display, VFD)
von der Riickseite des ap5000 entfernen.
601536-041
7. Fuhren Sie das VGA-Kabel durch das Loch in der Mitte des
Touchscreen-Gelenks @. Richten Sie die beiden Laschen an
der Riickseite des LCD-Gelenks an den beiden Offnungen
am Touchscreen-Gelenk aus @. 10. SchlieBen Sie das VGA-Kabel an den VGA-Anschluss der hinteren
|/O-Platine an. Ziehen Sie die beiden Randelschrauben fest,
mit denen das Kabelende am Anschluss befestigt wird.
Wichtig!
4. Trennen Sie das serielle VFD-Kabel von der hinteren |/O-Platine.

/\ ACHTUNG: Der VGA-Anschluss des HP ap5000 All-ln-One-
Verkaufsstellensystems ist ein VGA-Anschluss mit Stromversorgung,
der die LCD-EinKeit in diesem Kit mit Strom versorgt. Wenn S%e
einen eigenstéindigen Monitor an den VGA-Anschluss anschlief3en,
der die ?unkﬁon eines VGA-Anschlusses mit Stromversorgung nicht
unterstiitzt, schlieBen Sie den Monitor an, bevor Sie das
Verkaufsstellensystem einschalten, um mégliche Schéaden
am Monitor zu vermeiden.




n.

Bringen Sie die I/O-Abdeckung wieder an, indem Sie die Laschen

am unteren Rand der Abdeckung in die Offnungen unten am
Touchscreen einsetzen @ und die Oberseite der Abdeckung
zuklappen, bis sie einrastet @.
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12. SchlieBen Sie das Netzkabel wieder an, und driicken Sie die

Betriebstaste an der |/O-Platine @. Driicken Sie die Betriebstaste

unten an der LCD-Einheit ®.

LCD-Bedientasten

Nr. Taste Beschreibung
©® Zuricksetzen/ Driicken Sie diese Taste, um die LCD-Einheit
Beenden automatisch zu kalibrieren. Wenn das OSD-
Menii gedffnet ist, driicken Sie diese Taste,
um das OSD-Meni zu schliefen.
® Eingabe/ Wenn das OSD-Menii gedffnet ist, driicken Sie
Meni diese Taste, um ein Meni oder Untermeni zu
offnen. Wenn das OSD-Meni nicht ?eéffnet ist,
dricken Sie diese Taste, um es zu 6ffnen.
® links/Unten  Driicken Sie diese Taste, um sich in einem OSD-

Meni nach links oder nach unten zu bewegen.

Nr. Taste Beschreibung

® Rechts/Oben Driicken Sie diese Taste, um sich in einem OSD-

Meni nach rechts oder nach oben zu bewegen.

® Ein/
Ausschalten

Driicken Sie diese Taste, um die LCD-Einheit
ein- oder auszuschalten.

FCC (Federal Communications
Commission)-Hinweis

Dieses Gerat wurde geprift und im Hinblick auf die Einhaltung der
Grenzwerte fir digitale Gerate der Klasse A geméB Teil 15 der FCC-
Vorschriften als ordnungsgeméf befunden. Diese Grenzwerte sollen
beim Betrieb des Gerdfs in einem kommerziellen Umfeld einen
angemessenen Schutz vor schédlichen Interferenzen gewdhrleisten.
Das Gerdat erzeugt und verwendet hochfrequente Schwingungen und
kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaf3 den Anleitungen des
Herstellers installiert und betrieben wird, kénnen Stérungen im Radio-
und Fernsehempfang auftreten. Der Betrieb dieses Gerdtes in einem
Wohngebiet kann méglicherweise Stérfrequenzen verursachen,

die vom Bediener auf eigene Kosten behoben werden missen.

Anderungen

Laut FCC-Bestimmungen ist der Benutzer darauf hinzuweisen, dass
Gerdte, an denen Anderungen vorgenommen wurden, die von HP
nicht ausdricklich gebilligt wurden, vom Benutzer nicht betrieben
werden dirfen.

Kabel

Zur Einhaltung der FCC-Bestimmungen missen fir den Anschluss des
Gerats abgeschirmte Kabel mit RFI/EMI-Anschlussabschirmung aus
Metall verwendet werden.

Canadian Notice

This Class A digital GEparctus meefs all requirements of the Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations.

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe A respecte toutes les exigences
u Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Zulassungshinweise fir die
Europdische Union

Dieses Produkt erfillt die folgenden EU-Richtlinien:

*  Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG

¢ EMV-Richtlinie 2004/108/EG

*  Ecodesign-Richtlinie (2009/125/EG), sofern zutreffend

Die CE-Konformitat dieses Produkts ist nur dann gegeben, wenn es mit
dem richtigen von HP bereitgestellten Netzteil mit CE-Kennzeichnung
betrieben wird.

Die Einhaltung dieser Richtlinien impliziert die Konformit&t mit

den anwendbaren harmonisierten europ&ischen Normen in der
EU-Konformitatserklarung, die von HP fir dieses Produkt bzw. diese
Produktfamilie ausgestellt wurde.

Diese Konformit&t wird durch eine der folgenden
Konformitatskennzeichnungen auf dem Produkt angegeben:

e C€ w @

Diese Kennzeichnung bezieht | Diese Kennzeichnung bezieht sich auf
sich auf Produkte, die nicht  (Telekommunikationsprodukte, die nicht
fir die Telekommunikation  |von der EU harmonisiert wurden.
bestimmt sind, sowie auf *Nummer der benannten Stelle
EU-harmonisierte (falls zutreffend; siehe Produktetikett)
Telekommunikationsprodukte
(z. B. Bluetooth).

Die offizielle EU CE-Konformitatserklarung zu diesem Gerét finden
Sie unter http://www.hp.eu/certificates.

Bei Zulassungsfragen wenden Sie sich an Hewlet-Packard GmbH,
HQ-TRE, Herrenberger StraBe 140, 71034 Béblingen, Deutschland.

Ergonomiehinweis fir Deutschland

HP Produkte mit dem GS-Zeichen erfilllen, wenn sie Teil eines Systems

sind, das HP Markencomputer, Tastaturen und Monitore umfasst, die
eltenden Ergonomieanforderungen. Die mit den Produkten gelieferten

?nstollc:tionshandbﬂcher enthalten Konfigurationsinformationen.
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Japanese Notice
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Taiwan Notice
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Lokalisierte Versionen dieses Dokuments

Lokalisierte Versionen dieses Dokuments sind unter
http://www.hp.com fiir die folgenden Sprachen erhaltlich:

*  Portugiesisch (Brasilien)
e Hollandisch

*  Englisch

e Franzésisch

e Deutsch

¢ Indonesisch (Bahasa)

e ltalienisch

* Japanisch

e Koreanisch

e Chinesisch (vereinfacht)

e Spanisch
e Chinesisch (traditionell)
e Thai



